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Abstract

The paper sheds light on the meanings of colours as a significant
medium reflecting the world linguistic image which represents the culture of
any country since language is closely related with culture. Language goes
hand in hand with people's daily expressions, specifically those cultural ones.
Language is a way to store historical and cultural information, and is a means
of transferring the experience of a group to outside groups.

The world linguistic image identifies the standards of human behavior
in dependence upon the human view of the surrounding world, along with the
type of behavior with which the world interacts and to whose challenges and
effects it responds. So, multi-cultural people perceive the same colour in
different ways, and may evaluate it in dependence upon the significance
thereof in the daily life of a human being.

The paper also exposes the semantics of colours in both Russian and
Arabic cultures, and gives instances that explain the meanings of the colours
so as to show sameness and difference in their usages in both languages.

Key words: world coloured image, colour names, linguistic irregularity.
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3HavYeHMe HBETOB KaK CNOC00 OTPaKeHUs A3bIKOBOI
KAPTHHBI MUpa

Accucrent FOcpa Akpam Mycraga
bargmanckui yHuBepcuTeT
DaKyJIbTET A3BIKOB

Kadenpa pycckoro s3bika

AHHOTAUA

B nanHOl crathbe paccMOTpPEHbl 3HAYEHUE LIBETOB KaK BayKHbBIN
croco0 OTpa)keHHsl A3BIKOBOM KapTHHBI MUPA, KYJIbTYpPhl KaXKJI0T0 HapoJa H
OTHOIIEHHUS fA3bIK C KYJIbTYpOH. SI3BIK - 3TO TO, UTO JIE)KUT HA IIOBEPXHOCTHU
ObITUSl YeloBeKa B KYNbType, SBISSICH CPEIICTBOM XpaHEHUs KYJIbTYPHO-
HUCTOpUYECKOW HMH(POpMALMM U CPEACTBOM I€peJauyd BHESA3BIKOBOIO
KOJUJIEKTUBHOI'O OIBITA.

S3pIKOBas KapTMHA MHpa 3a/JaeT HOPMBI IIOBEACHUS YEJIOBEKA U
OTpeseNsieT THUIl OTHOUICHHs YelIOBEeKa K MHUPY ,K CBOEMY OOIIECTBY TakK
,KaK OHa CYILIECTBYET B CO3HAaHMM 4YEJIOBEKA U BBIPAXKAET COOTHOLICHHE
A3blKa M KYJIbTYpPBI, IIO3TOMY HOCHUTEIM pa3HbIX KYJIbTYp MOTYT
BOCIPUHUMATh U OLIEHUBATh OJJHU U T€ € 1IBETa 0-Pa3HOMY B 3aBUCUMOCTH
OT B&XHOCTH I[BETOB B OOBIICHHOM XHU3HH KaXK10T0 Hapoa.

PaccmaTpuBaem 1BETOBYHO KapTHHY MHpa B PYCCKOM U apaOckoit
KyJIbTyp M TpPHUBEAEHBl IpPHUMEPbl 3HAUEHUS I[BETOB U OObBICHEHHE
COBIAJICHUH M pa3Iuuui UX yNoTpeOseHUs U B 000MX A3BIKAX.

KiaroueBble cjaoBa: IBCTa, NBCTOBAA KapTWHA MHPA, IBETOHAMMCHOBAHUA ,
A3BIKOBAasi aCUMMCTpPHAL.
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[[Beta OBUTM TECHO CBS3aHBI C JKU3HBIO HAPOJOB H CTallK
HEOTHEMJIEMOW YaCThI0 UX KYJIBTYPHOIO M LIMBUIM3ALMOHHOIO HACJIEIHUS.
Kaxnp1ii BET MMeeT 3HaUY€HHUE , KOTOPOE 3aBUCUT OT Pa3HbIX KYJIbTYp U
HapooB. Pa3sHple pacckaszbl M 00bIYaW OBLIM CBS3aHBI C STUMH LIBETAMU U
WCIOJIb30BATIMCh BO (urarax HapoJOB B COOTBETCTBUHM CO 3HAYCHUEM

KaXXZI0ro gB€Ta B KyJIbTYPE TOI'O WK MHOI'O Hapoaa.

HOBTOMY HCIIOJB30BaHHUC 3THUX HIBCTOB U HX KOHHOTaL[I/If/'I B A3bIKax
Pa3HbIX HApPOJAOB CaMOOYCBUJIHO U IMO3TOMY MHOI'HMC IMHUCATCIIN U TIO3ThI
HCIIOJI3AIUM B UX CTHXAX W IIPOU3BCACHUAX U BXOIAT B COCTABC ITIOCIIOBUI U
IIOrOBOPOK B COOTBCTCTBHU C €ro JUHIBUCTUYCCKHM 3HAYCHHCM U HUX

3HAYCHHUEM B HUCTOPHHU PA3HBIX HAPOOAOB.

CpaBHHTENBHOE HM3YYE€HHE CIIOCOOOB 0003HAUEHUS IIBETa B PA3HBIX

A3bIKAaX - OJJHA U3 TPAJUIHMOHHBIX TCM B IMHI'BUCTHUKEC.

[TomuMO yHUBEpCAaJbHBIX 4YEpT B CHCTEME ILIBETOOOO3HAYECHMUS,
OOYyCJIOBJIEHHBIX  OOIIHOCTBIO  TNPOUCXOXKIEHUS M  eIuHooOpasueM
MEHTAJIbHBIX IIPOLIECCOB, Y Pa3HbIX KYJIbTypax OTMEYAeTCs pas3iInyHOE
OTHOIIEHHE K TOMY WJIM MHOMY IBETY, 3a()MKCUPOBAaHHOE BO BTOPUYHBIX
HOMMHAIIUSIX, YCTOMUMBBIX CpPaBHEHUSX, (Ppa3eoIOrMUECKUX €AMHMUIAX B
CHJly MX CIIOCOOHOCTH AKKyMYJIUpPOBaTh COLUAIBHO-UCTOPUUYECKYIO,
MHTEJUIEKTYaJbHYI0, OSMOLMOHAJIBHYI0  HMH()OPMAIMI0  HALUMOHAIBHOTO

XapakTepa.

OgHMM ®W3  BaXHBIX CPEJACTB  BBIPAKCHUS  HAIMOHAIBLHOTO
MEHTaJINTeTa sABIsAeTCS  Dpa3eonorudeckne €IUHUIBI  C  IIBETOBBIM
komronentoM. b. bepmun, II. Kei, JIx. Jlakodd, A. BexOurkas, P.

@®pymkuHa, T. KomoBa u MHOTHE Apyrue
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MHnorue pycckue yuyensle kak: FO.Jl. Anpecsan, H.J[.Apytionosa, P.Kapnar,
E.H. Komoakuna, MW.II. CycoB, KaxIblii W3 YYCHHBIX TPAKTOBAI
1IBETOO003HAYCHHE [10-CBOEMY, HO MPUXOJMIN K OOIIEMY BBIBOIY, UTO I[BET
SIBJIIETCS OCOOBIM (PEHOMEHOM YeJIOBEYECKOTO0 OCO3HAHHUS W TIOHUMaHUS

0011l KapTUHBI OKPYKAIOIIETO MUPA.

B cBoux pabGoTax ydYeHbIE OTMEUYAIM, YTO, MOXHO OIPEICIHUThH
HUCTOPUKO-KYJIBTYPHOE pa3BUTHE JOOOr0 s3blKa, €CIM 3HATh O] TaKUM
Pa3BUTHUEM  OUYEPEOHOCTH IIOSABJIEHUS B  sA3BIKE TE€X WIM  MHBIX
LIBETOHAUMEHOBAHUM, HO €CTh €UIE OYEHb CIOXHBIM M Ba)KHBIN BOIPOC Kak
MPOCHEANTh CBA3b MEXIY HCTOPUKO-KYJIBTYPHBIM Pa3BUTUEM fA3bIKA U
XapakTepoOM YMOTpeOIeHUs B S3bIKE IIBETOHAUMEHOBAHUM, 00pa30BaHHBIX OT

Ha3BaHHI MpEeaAMCTOB.

HeKOTOpLIe JJUHI'BUCTBI, KaK OTMCYacT N.IL CYCOB «KOXOTHO
HIUTIOCTPUPYIOT OTCYTCTBHC I/I30M0p(I)I/ISM8. IJIAaHOB COJACPIKAaHUA PA3HBIX
SA3BIKOB  COIIOCTABJICHUEM  JHArpaMm  paclipeaciiCHuA HauMCHOBaHUI
OCHOBHBIX OBCTOB, BBIJICIIACMBIX, Io CyTH Jcia, Ha 0I[HOI71

CyOCTaHIIMOHATLHON OCHOBE — (DU3UUECKOT0 CIIEKTpa 1BeToB» .[5, C. 65].

Tema (QyHKUMOHUMpOBaHHA LIBETa BO (hpa3eosoru3Max Takxke Obuia
BCErJa akTyaJIbHOM U pa3pabaThiBajach HEKOTOPHIMH IMOKOJIEHUSIMU YUEHBIX.
Tak nanmpumep B pabore T. M. TankuHOW Mmomy4yusia CBO€ KOMIUIEKCHOE
peuieHre npoOiemMa pa3BUTHUS, PACIIMPEHHUS] CEMAHTHYECKOH CTPYKTYpbI
MpUlaraTeJbHbIX I[BETOHAUMEHOBaHHM, MpobieMa (QYHKIMOHUPOBAHUS Ha

UX OCHOBE HE I[BETOBBIX, BTOPUYHOHOMUHATHUBHBIX 3HauUeHwUi [6,c.19].

L[BCTOO603H8.‘-ICHI/I$I OTPAXKAIOT YHUBCPCAJIbHBIC CBOMCTBaA
PAa3HOCTPYKTYPHBIX SA3BIKOB W HAIWOHAJIBHYIO CHCI_II/I(I)I/II(y, CBJ3aHHYIO C

OKCTPAITIMHIBUCTUUCCKHUMHU , A3BIKOBBIMHU, aCCONUATUBHBIMHA ITPUYNHAMMU.
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HecMoTpss Ha HanuuuMe yHUBEPCAJIBHOCTU I[BETOBOTO CHMBOJIM3MA B
pa3HbIX KynbTypax. LIBeT cTaHOBUTCS B HHUX TJaBHBIM KOTHUTHBHO-
OLICHOYHBIM MpPHU3HAKOM. [[1s1 CpaBHEHHUS MBI B3sUIM SI3BIKH PA3HBIX CHUCTEM:
pycckuii u apaOckwif, 4TOOBI spu€ MPOAEMOHCTPHUPOBATH OOIIHOCTH U

crnienn(UKy BOCIPUATHS LIBETA pa3HBIMU HAPOJIAMH.

ITo muenuro B.I'. Naka, «maxke Takoe 00BEKTUBHOE, 00IIIEe IS BCEX
JIOJICH OIMYyIICHHWE, KaK IIBET, B Pa3HBIX s3bIKAX OTPa)KaeTCs MO-Pa3HOMY,
HAaMMEHOBAHHE KPACOK COCTABIISAIOT B KAKIOM SI3bIKE CIOKHYIO CHCTEMY, H

CUCTCMBbI Pa3HbIX A3bIKOB 06Hapy>KI/IBaIOT IMIOKAa3aTCJIbHBIC PACXOXKICHUA [

2, c. 198].

CIIOBO UépHbll WUCTIONB3YeTCs Ui O00O3HAueHUsI KpalHEeW CTeneHu

OTPHULATEIbHBIX IMOLMN U COCTOSIHUIM:

CornacHo ®Dpa3eoJqOrmuecKoMy CIOBAPI0 PYCCKOTO JIMTEPATYPHOTO
s3pika AWM. ®denopoBa, CIIOBO uepHblil WCTHOJIB3YETCd B 3HAYEHUSX
«HEKBATM(PULIHUPOBAHHBIN» (YepHasi padoTa), «ciayxeOHBbIH, HemapagHbIi»
(uepHsbiii X071, 4epHbIi 1BOp). B pycckom s3bike Berpeuarorcst OE ¢
HETaTUBHOW CEMaHTHKOW: B YePHOM IIBETE, YepHee Ty4H, YepHas He-
OnaroapHoOCTh, YepPHbIMU KpackaMu, 4YepHasi Iylia, YepHoe CIIOBO (He-
IIeH3ypHast OpaHb), YePHbIil 1eHb, B (CaMOM) YepHOM BHUjIe, YepHbIi ro/.[8,

720 c.]

B apabckom s3pike 4YepHbIil 1[BeT (49~!) wucmomb3yercs uIs

0003HAYCHHS TOHATHS «TEMHBIA, MPAYHBINA», a TAKXKe JIIT 0003HAYCHUS

KpailHel CTETEeHU OTPHUIIATEIIBHBIX AMOIMN U COCTOSHUUN (=) 8-

KIydast HEHaBUCTh, <&l 3 gl - 371011).
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B apabckoM M PYCCKOM SI3bIKaX MeTaopUyecKoe 3HAYEHHE YEPHOTO
nBera MHOrzga copmagaer: (As«¥) (s2iall-yepHblii AIUK), (el

3 g¥lyepHOE 30710TO), (A9~ o s;UePHBI JICHB).

B pycckom s3bIke CIOBO 0enblii WMEET MPOU3BOAHBIC 3HAYCHUS
«CBETJIBIN» (0es10e BUHO), «SICHBIM, CBETJIBIN» (Cpenb Oena JIHS), «IHCTHIN
(besiast ropHHUIIA), «HEOOBIUHBII (D€1ast BOPOHA), «CHJIbHASI CTEIICHb THEBaAY
(moxomuTh 10 0€JIOro KaleHUs), «HEYMENO CKPBITBIN» (IMIUTHIA OeIbIMH

HHUTKaMH ).

B apaGckom si3bike TmpuiiarateibHoe feastit (<) UMeeT He TOJIBKO
OOILETIPHUHSATOE 3HAUYCHHE <GICHBII», «CBETJIBI», HO U HECET B ce0e 3HaYEHHUE
1006poThl, GrarocTu (U=an «B - jobpoe cepaue, o=yl »3 - Guaras BECTb),
CHMBOJI YHCTOTBI, HCKPEHHOCTH, OTKPOBEHHOCTH, HE3alSTHAHHOCTH; (=)
¢lay (romas HeoOpaboTanHas 3emiis); 2= ¥ 5 (an) llay ¥ (y Hero Huvero Her;
OH roJ Kak cokou); sbaull Ml (MunocTs, GaroaestHue; MEAPOCTh; wany) =
XOJIOJIHOE OPYKHE; sbian b5 OeCKpOBHAS PEBOIOLUS; sbianll Cuaaill 48 ),

(mycToi M30UpaTEeIbHBIN OIOJUIETEHB); Uak! » 52 CYACTIIUBBIN JEHb.

B pycckux «uBetoBeix» @DE mpunararensHoe cunuit (201y60ti)
BCTpPEUaeTCsl B 3HAUYECHUU «HENPUATHOCTbY, «IIpe3peHHe» Bcero 4 pasa,
Hanpumep, cuHuit uynok. Camux @E co c10BoM cunuit 4yTh 60MbIIE 1ECATH
(o Buge OaHKHOTBI, pOJAE BOMWCK, OJIATOPOAHOM NPOMCXOXKACHUH,
HEyJNOBUMOW ynade: Troiybas KpoBb (‘O  4YelloOBEKE JABOPSHCKOIO
MIPOMCXOXACHUS ); Toimy0bas wmeura (‘3aBeTHas Medra’), TOJHECTH Ha

OmroIeuKe/Tapesouke ¢ roryooi kKaéMoukoi (‘moIydIuTh 0e3 KaKux-II.

YCUJIMI’) . CHHSS NMTHULA, TOIy0ast KpOBb, CHHUE MYHIUPHI (ycTap.)).
Ho cuHmii nHOrJa y pycCKHUX 3TO CUMBOJI IOJIOKUTENBHBIX ACCOLUALINM, T.

K. 9TO, MpeXJe BCero, IBeT Heba, Hamexael. [losTomy cioBo romy0Ooii
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BO3HHUKIIO B PYCCKOM A3BIKC KaK CBOCOGpaBHaH KOHHOTaTHUBHAs OIIIO3UIIHA

TEPMUHY CUHMH.

B HEOObIYHOM  JIGKCHYECKOM  OKDPYKCHHH  IpHIaratejibHOe
dJ (eonyboil) momuepKUBaeT HMCKIIOUUTEIbHBIA Xapakrep sBieHus. Kak
cuutaeT B.C. Mopo3oBa, Hauaio 3ToMy ObLIO MOJOXKEHO B JaBHHE BPEMEHA.
B ToskoBOM ciioBape «an-MyHIKHI» 3apUKCHpOBaH (Ppa3eoaorusm sl
ALY (3akmsTeiii Bpar) (OykB, royy0oii) M JaeTcs ciemayroliee 0ObsICHEHHUE:
TaK KaKk y OOJBIIMHCTBA BHW3AHTHMIIEB, C KOTOPBHIMH apabbl CHJIBHO
BPXIOBaJIM, OBUTH TOJyObIe I1a3a, 3TO U MOCIYKWJIO MPHYUHON HA3BIBATH

JIIOTBIX BparoB «roiayOsiMu» [4, c. 302].

B pycckux @E Kpacubiit 1BET CUMBOIM3UPYET IIOJIOKHUTEIBHbBIC
CBOMCTBA, KauecTBa JIOJIed, OOBEKTOB, SIBJICHHWI: KpacHasi [ICBUIIA,
KPAaCHBbIN CJIEIONBIT, KPACHBIA YroJIOK, NPOXOJAUTh KPACHOHW HUTHIO,

KpacHO€ CJIOBIIO, KPACHbIE€ THU U Op.

B apaOckoM si3bIke  I[BETOOOO3HAuYCHHE (KpacHblil — s>/
CHUMBOIIM3UPYET OIMACHOCTh, HEMPUATHOCTb, MpeHEOpekeHne, 3a0IyKIeHHeE,
pasapakeHue TaK KaK OH I[BET KPOBH CUMBOJI XPAOPOCTH U OTBAKHOCTH 4>
Usal g2 (kpacHBIC Meun- Tak Kak Medr CTaHyT OT KPOBU KPACHBIMH BO BPEMsI

BOﬁHBI) y 1 B TOKC BpEMs KpaCHblﬁ —3TO CUMBOIJI JTIOOBU U CTapoCTH.

3enénblii OBECT C APCBHOCTU ABJIAJICA OoJIbIIIE BCMHBIM», O3Hadal
JKHU3Hb, BCCHY, IIBECTCHUC IMPUPOAbI, TOHOCTD. Bo MuoOrux KYJIBTYpP 3eIIEHBIN

HIBET CUMBOJIM3HUPYET FOHOCTB, 4 OTCIOAa U HE3PCIIOCTh, HEAOCTATOYHOC

COBEpILEHCTBO, YTO CBS3aHO ¢ OYIICTBOM 3eJIeHH B IIPHPO/JIE BECHOI, B

MIEPUOJT POKJICHUS U PACLBETA KU3HH.

Jns apaboB 3eieHbI LBET CHUMBOJHM3UPYET pPACTUTEIBHOCTh, U

3€JICHBII 3TO LBET 0Oa3uca B IyCThIHE bal » y&id (Hama 3enénas 3emuns). OH
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JaeT TEHb W MPOXJIay, CTOJIb JKEIAHHYIO ISl JKUTENS J)KapKOH CTpaHbI [[BET
’KUBOW TPHPOMBI, CUUTACTCSI CUMBOJIOM M CBSIICHHBIM I[BETOM HCJIama, a
)KU3Hb YEJIIOBEKA W MPOJODKCHHE YeIOBeYecKoro pona. B apaOckoit
KyJabType 3eséHblii 1Ber/ _»=iY¥! CHMBON MOJIOJOCTH, HO HE HUMEET
HETaTUBHOTO OTTCHKA, HampuMep (3eJiéHasi ylna) 3HA4UT (MOJIOJOCTh
AyIIHM) 4eJIOBEeK emié MOJOAOH moKa e€ aylia MOJOJa, U TaKKe y apaOoB

3€JIEHBIM HA3bIBAIOT KOTI0-J1., KTO el¢ MOJIOJ M HE MMEET OIIbITa U 3HAHWH.

B pycckoM si3blke KOMIOHEHT 3eJIéHblil B cocTaBe (hpa3eooru3MoB
CUMBOJIU3UPYET MOJIOAOCTh, FOHOCTb, HO C SIBHBIM IPEHEOPEKUTEIbHBIM,
MEMOpPAaTUBHBIM KOMIIOHEHTOM: 3€JIéHBbIH BO3pAcT, 3eJ€Hast MOJIOJEKD,
3eJIEHBIM Ha3BIBAIOT KOTO-JI., KTO €II€ MOJOJ M HE MMEET ONBITa U 3HAHHM.
AKTHBHO HCHOJB3yeTCs NaHHBIA KOJIOpAaTUB U BO (hpazeMax JaBaTh / OaTh
3eJIEHYI0 yIuIly ‘co3/laBaTb 0c000  OyarompusiTHble  YCIOBUS IS
MPOJIBMXKEHUSI KOTO-, YEro-jl., OCYIIECTBJICHHS YEro-i.’, 3eJéHbIH CBET
‘opora OTKpbITa K ueMy-J1.". I3BeCTHBI U pyCCKHE YCTOMUUBBIC BHIPAKEHUS:

3eJIéHbIe HaCaX/ICHUS — ‘IEPEBbs’, 3€JIEHbIN 3MUI — ‘aJIKOTOJIb .

B pycckom s3pike BcTpedaercss 4 DE ¢ o0o3HaueHHEM IKeJITOro
1[BE€Ta, U BCE OHU HOCAT OTPHUIATEIbHBI CMBICT: KeJIThIN OUIIET, JKeJThIi
JOM B 3HAYEHUM ‘oM cymacumenmux’ (ycrap.), >KeITOPOThI MTEHel.
[Tomumo 3TOrO, KENTHIA BET UMENI CUMBOJI 30JI0Ta, UMEBLIUM XO0XKJIEHUE B
KayecTBe JICHEeT B MpOIJIbIe BeKa, YTO BEpOATU30BAHO B COUETAHHM KENTAas
JIMXO0pajiKka, O0O3HA4yaBIIEM JBIKEHHE MCKaTeled 30J10Ta, OXBaTHBIIEE

AMCpI/IKy B ITIO3aITpONLIIOM CTOJICTUMH.

B coBpeMeHHOM pPYCCKOM $3bIKOBOM CO3HAaHUU KEJITHIN IBET,
Hapsay ¢ 3eJIEHBIM, CHMBOJIM3UPYET FOHOCTH, HE3PEIOCThI0, HEOTBITHOCTHIO
KaK IIBET, XapaKTepHBIH [UI UBIUIAT — JCTEHBINICH KYypHUIBI, YTO

BepOaTN30BaHO B HOMHHAHTE KEITOPOTHIN (M3 COUeTaHUs KEJIThIH poT). B
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PYCCKOM  KyJNbType€ LBETHl JKEITOrO 1[BETa, C OJHOW CTOPOHBI,
BOCIIPUHUMAIOTCSI KaK CUMBOJI M3MEHBI, pa304yapoBaHMs, C JPYrod — Kak

CHMBOJI HAACXK/BbI.

B apaGckoii KynbType sENThiil 1BeT/ )é<=Y! BEpXOBEHCTBO BEIHYHE,
YBa)KEHHE, BEIUKOJIENHE, OOraTCTBO  MPOBOJUM HECKOJIBKO MPUMEPOB :
JKeJaThle Tpodcoro3 , KeJdTasi JMXopanka— xojepa (OyKB. KeNTbIH
BO3/yX );KUCHasl, HATSHYTas yiablOka (OyKB. jkenTast yiaplOKa) , mOOJIeTHETh
(OyxB. ero mumo crano xenteiMm) [1, 8]. Apabckue (pazeonorusmsel, Kak u

aHFHHﬁCKHe, U PYCCKHUE COXPAHAOT BCC BbIIIC IPUBCACHHBIC 3HAUCHU .

Cepplil LIBET B pa3HbIX KYyJIbTypaX BOCHPUHHMAIOTCA KaK CHUMBOJ
OCCIIBETHOCTH, HEBBIPA3UTEIILHOCTH. DTO BOCIPHITHE IMOPOIHIIO PYCCKOE
BBIPOKECHHE HOYBIO BCE KOIIKHU CEPhI (T. €. BCE OJIMHAKOBHI), CEPOM MBIIIBIO
Ha3bIBAIOT HEMPUMETHOTO, HUYEM HE BBIJAIONIEIOCS YEI0BEKa, Yallle BCETO
KEHILUHY, CepPbIM, CEPEHbKUM MOXET OBbITh (UIbM, CIEKTaKib, Cepoil —
KHHUTA, YTO XapaKTepU3yeT UX KaKk HEMHTEPECHbIE, 3aypsaHbie Bemu. Hapsay
C OTHM CEphIil IBET MOXKET 0003HAYaTh U ‘TEHEBOM, TalHBIA, HE3aKOHHBIN
‘cepblii  kapauHan (‘TOT, KTO (aKTUYECKH yMpaBiseT Kakou-mubo
CTPYKTYpOil BMECTO O(UIIMATBHOTO PYKOBOJUTENsS’ ), cepasi SKOHOMHKA,
cepblii uMnopt (kKajgbka C aHMI. greyimport), cepasi 3apIuiarta

(‘HeoduimanbHas 3apruiara’).

CXOIIHYI0 CEMaHTHKy HMeeT cepbiii 1Ber/ 3wl u B apalOckoit
KyJbTYpE CHMBOJIM3UPYET CAMOOTPEUCHHS, ICTIPECCHI M pa30vYapoBaHUE |
MHOTJIa CUMBOJI MPE3UPATH. y apaOoB TaKKe CepbIil BET aCCOIMHUPYETCS C
HEWTPaTbHOCTBIO TaK, KaK O3HAYaeT CepeluHa MEXIy ABYMS pa3HBIMH

L[BETaMU- YEPHBIN U OebIi.

Takum 00pa3omM, OIEHKA, BBIpaKEHHAsS B YCTOWYHMBBIX CIOBOCOYETAHHSIX

M 3aKpCIUICHHAsA B HUX, SABJIACTCA MPOAYKTOM ACATCIBHOCTH MBbIIIJICHUSA
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JAHHOTO HalMOHAJIbHO-KYJIBTYPHOI'O coLyMa. CumMBonka
1[BETOOOO3HAUYEHUH B sA3bIKaX IMO3BOJSET YBHJETh KapTHUHY MMHpa,
IIPEJIOMIIEHHYIO B CO3HAHUU TOr'O WJIM UHOI'O HApOJA, TaK KaK OHa, CKOpee

BCET0, OTHOCUTCS K COACPKAHUIO, KOAUPYEMOMY LIBETOM.
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006 aBTOpE:

KOcpa Axkpam Mucraga/ AccucteHT nmpernoaBaTens Kadeapbl pyccKoro
s3bIKa U JIUTEepaTyphl, barnaackoro yHuBepcurera, pakysibTeTa sI3bIKOB.
Email: yusraakrammustafa@gmail.com
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